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CrarTss mnpucBAYEHA JOCIIKEHHIO EeTHIYHUX YINEepeHKeHb SK JAUCKYPCHO
pENIeBaHTHOTO sIBUIA. B CTaTTi pO3IIIANA€ThCA CTPYKTypa E€THIYHUX YIEepeKEeHb,
BU3HAUYAIOTBCS OCOOJMBOCTI CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHOI OpraHi3amii ymnepeaKeHoro
JTUCKYpPCY Ta MOBHI 3aCO0M BUPAKEHHS €THIUHUX YIEPEKEHb.
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Kyix 3. A. CTpyKTYpa Ta OCOOJHMBOCTI aAKTvaJdizamii eTHIYHUX VIEpeIKeHb

Y aMepHMKAHCLKOMY HOJITHYHOMY AUCKYpci. CTaThd IMOCBSIIEHA WCCIIEIOBAHUIO

ATHUYECKUX MpeNyOekICHUI KakK JIUCKYpCHO PEJIEBAaHTHOIrO sBICHUSA. B cTaThe
paccMaTpuBaeTCsl ~ CTPYKTypa  JITHHYECKUX  MpeAyOeKIeHUM,  ONpeiessitoTCs
O0COOEHHOCTH CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKON OpraHu3aluy mpeayO0exaeHHOro TUCKypca
U S3bIKOBBIE CPEICTBA BBHIPAXKEHUS STHUUECKUX MPEAYOeHKICHUN.
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JIOCHIPKeHHIO €THIYHUX YIEepe/KeHb Y JIHTBICTHIIl TMEpeayBaB psj COLIaIbHO-
NICUXOJIOTIYHUX PO3BIOK I[HOTO SIBHINA, 3YMOBJICHHA PO3KBITOM T'yMaHITapHHX HAayK
npo moauHy B XX CTONITTI. XapakTepU3ylOuM €THIUHI YHEpEeIKEHHsS SK SBUIIE
aeKTUBHE, JOCIIIHUKHA CIIBBIIHOCUIM HWOTO 3 HETaTUBHUMHU  COIIaJIbHUMHU
ycranoBkamu [6, 188; 11, 12]. OxHuM i3 HalBaXJIMBIMIKX MUTaHb TEOPIl COLIaIbLHOT
YCTAaHOBKHM € BU3HAYEHHS 1 CTPYKTYypH. 3arajilbHOBU3HAHOIO € TPUUJIEHHA CTPYKTYpa,
3anporioHoBana B 1947 porti anrmiiiiiem M. Cmitom [1uT. 3a 1, 111], sika ckimamaeTbes 3
TPOX KOMIIOHEHTIB: KOTHiITHBHOTO (iH(opMmamiiiHoro abo  CTEepEeOTHITHOTO),
a(h)eKTUBHOTO (€MOIIIITHO-OI[IHHOTO) Ta KOHATUBHOTO (PETYIATUBHOrO a00 KOMIIOHEHTA
noBeiHKM). KOTrHITMBHUIA KOMITOHEHT MICTUTh 3HAaHHS, YSABJICHHS INPO COLIAIBHUN
00’ekT; adekTHBHUM — BigoOpakae eMOIlIHHO-OI[iIHHE CTaBJI€HHS [0 HBOTO;
KOHATUBHUN — BHUpaXKa€ IOTEHIIMHY TOTOBHICTh OCOOMCTOCTI peaii3yBaTH IEBHY
MTOBEJIIHKY IIIOJI0 COIiaIbHOTO 00’ €KTA.

[Tounnaroun 3 80-x pokiB XX CTONITTS, €THIYHI yIIepEHKEHHS PO3TISAIAI0TH BXKE 5K
MIEBHUM YMHOM OPTaHi30BaHI KOTHITUBHI CTpykTypH [8; 9; 12; 13], a BH3HaYa bHUM
st X aHamily CcTae BXe He a(eKTUBHMIA, a KOTHITUBHUNA KOMIIOHEHT.
3a T. Ban JlelikoM, SIKOMY HaJCKUTh MPOBITHA POJIb Y JOCTIKCHHI IBOTO SBHINA Y
JHTBICTHUIl, €THIYHI YIEPEIKEHHS € KOTHITABHUMHU CTPYKTYpaMH, 10 GOPMYIOThCS Ha
OCHOB1 TOTJISAMIB, YSABJICHb, IEPEKOHAHb, CTEPEOTHIIB, I[IHHOCTEH JIOAUHU 5K
MpeACTaBHUKA MEBHO1 €THOCONIanbHOI rpynu / cnuibHOTH [10, 21]. Haromomytoun Ha

JUCKYPCHIM MOpHUpOJl E€THIYHMX YyrepeaxeHb, 1. Ban Jleiik Bka3ye, 1O iX CIiJ



MOSICHIOBATH HE JIMIIE Yepe3 CTaTH4YHI1 KOTHITUBHI CTPYKTYPH YCTAaHOBOK, alie ¥ uepe3
JUHAMIYH1 IPOLECH, 10 BAOYBAIOTHCS B CUTYalIIX PEAJIbHOIO BUKOPUCTAHHS TaKOTO
poay iH@opmarllii B MOBJIEHHEBUX a00 OyJb-SKUX 1HIIUX B3aEMOJISX y COILIAIbHOMY
cepenoBull [9, 12]. BuB4aroum AUCKypCHI MpOLIECH Ta MEXaHI3MH TBOPECHHS
€THOCOLIaJTbHOT PeaIbHOCTI, HAYKOBEIlb BlJI3HAYa€, 10 caMe€ JIUCKYPC CTa€ OCHOBHUM
aJITOPUTMOM 3aCBOEHHS Ta Mepenadil JOJUHOK €THO- Ta COIIOKYJIBTYPHOTO JOCBIAY, a
€THOCOITiaTbHI 00pa3u Ta BiTHOCHMHH € KOHCTPYKTaMH, 1[0 TEHEPYIOTHCS B IUCKYPCHIN
B3aeMoii [8, 165].

VY 3amporioHOBaHiil CTATTI CTHIYHI YHEPEKEHHS pPO3TIAIAIOThCA SK JUCKYPCHO
peIICBaHTHE SIBHUINIEC, OCKUIBKM  IPUPOJHUM CEPEIOBUIIEM iX KOHCTPYIOBAaHHS Ta
PENPOYKYBaHHS € JHUCKYPC SK PO3YMOBO-KOMYHIKAaTHBHA MISTIBHICTH 1HAMBITIB 1
HEB1I’EMHMI KOMIIOHEHT 1iX coIiaibHOl B3aeMoili. JIIHrBiCTHMYHA 1HTEpIpeTalis
CTHIYHMX YIEPEDKEHb CTa€ MOXJIMBOIO 33 YMOB YpaxXyBaHHS THX COIliaJdbHO-
MICUXOJIOTTYHUX (haKTOPIB 1 MEXaHI3MIB, SKI BU3HAYAIOTh OCOOJIMBOCTI MOPOJKEHHS Ta
CHPUMHSTTS I[HOTO SIBUINA Y TUCKYPCl. Y 3B’S3KYy 3 IUM 3aBJAAHHSIMH JaHOI CTATTi € HE
TUIbKA 3°SCYBaHHS MOBHHUX 3acO0IB BHUPaKEHHA ETHIYHUX yIepeIkeHb, ale i,
HacamIiepe/i, BU3HAUEHHS CTPYKTYpH IHOTO SIBHUINA, IO Ja€ TMiACTaBY JOCHITUTH
0COOJIMBOCTI HOT'0 TUCKYPCHOIT peaizairii.

[Mogutsiroun aymky T. Ban Jleiika, MM BBa)kaeMo, IO E€THIYHI YIEPEIKCHHS €
OCOOJIMBUM YHHOM OPTraHi30BaHMMH KOTHITUBHMMHU CTpyKTypamu [10, 22], xoxeH
KOMITOHEHT SIKMX BHUCTYMA€E HE SK OKpeMa XapaKTepucTuka abo BimocoOseHa O3Haka, a
SK Mepeka OIIOCePEIKOBAHUX BITHOIIEHb, IO BiIOOpaXaloTh OCOOJIUBOCTI
KOHCTPYIOBaHHS IBOTO SBHINA K €IMHOTO IUIOTO B AUCKYpcl. CTPYKTypH €THIYHUX
yIepeKeHb € KOTHITUBHO YCKJIQJHCHUMHU. lle 3yMOBJIEHO MPUCYTHICTIO B HUX HE
TUbKA ~ cruerudivyHoi  iHpopMalii OHTOJOTIYHOTO IIIaHy, aje W HasIBHICTIO
aKCIOJIOTTYHUX, OIIHHKX (POKYCIB.

dopMyBaHHS E€THIYHUX YIEPEIKEHb Oe3MocepeHhO TMOB’s3aHe 3 ETHIYHOIO
CTEpeOoTUMI3aIliel0 — 0a30BUM MPOILIECOM E€THOCOLIANIbHOI KaTeropusallli, y pe3ysibTaTi

SIKOTO YTBOPIOIOThCS €THI4H1 cTepeotunu [5, 64]. ETHIUHI cTepeoTUnu € CouliaibHO



JIETCPMIHOBAHUMH, y3araJIbHCHHUMH, €MOIIHHO HACHYCHUMH, CTIHKUMHU YSIBICHHSIMH
PO 0COOJMBOCTI COLIIOKYJIBTYPHOI'O ICHYBaHHSI €THIYHUX T'PYII, & TAKOXK PO MOPaJIbHI,
po3yMoOBi, (i3WUHI Ta IHII SKOCTI iX MpeacTaBHUKIB [7, 4]. ETHIUHI cTepeoTUnu
MOJUISIOTECS Ha aBTO- Ta TETEPOCTEPEOTUIH. ABTOCTEPEOTHIH — II€ CYKYIHICThH
aTpuOyTUBHUX O3HAK MO JiiCHI a00 ySIBHI pUCH, IPUTAMaHHI1 BIACHIN €THIYHIN rpymi,
[0 BUKOHYIOTh (QYHKIIIO 1 MO3UTUBHO-I[IHHICHOI JudepeHIanii, OCKUIbKH, SK
IIPABHJIO, MICTSATHh KOMIUIEKC TTO3UTUBHUX OIIHOK TPO Hel. I'eTepocTepeoTHnu sSBISIOThH
co0010 OIlIHHI, 3a3BUYaii, HETATUBH1 CY/>)KEHHs PO 1HIII1 €THOCU Ta iX MPEeJCTaBHUKIB.
['erepo- Ta aBTOCTEPOTHIM B3a€EMOIOB’S3aHI, OCKUIbKM €THIYHA AWQEpeHiiamis Ta
1IeHTUQIKAIS  3aBXKIM BIIOYBA€ThCA MUISIXOM TMOPIBHSHHA Ta MPOTHCTABICHHS
YyXKHHINB 13 TpeACTaBHUKAMU CcBo€i Hamii Tta HaBmaku [4, 12]. Ha 3wmict
reTEPOCTEPEOTHUINIB BIUIMBAIOTH COIIAILHO-TIOJIITUYHI Ta €KOHOMIYHI YMOBH PO3BUTKY
ETHIYHUX TPYI Ta B3aEMOBITHOCUHUA M)XK HUMHU.

ETHiuHl ymepemkeHHS € OIIHHUMHM KOHCTPYKTaMH, 110 0a3yloThCsSd Ha
reTEPOCTePEOTUIIaX 1 BHPAKAIOTh IIIHHICHE CTaBJICHHS OJHIET E€THOCOIIAJbHOI
CIUILHOTH JI0 TMPEJICTaBHUKIB 1HIIONO €THOCY. ETHIYHI yIepeKeHHS BHPaKarTh
OIlIHKY, IO MOJUIAETHCS BCiMa ab0 OUIBIIICTIO WICHIB €THIYHOT a00 OyIab-KOi1 1HIIOT
eTHOcomianbHO1 Tpynu [7, 5]. Cy0’€KTOM OIIIHKH, BUPAKEHOI B YIIEPEIKEHHAX, MOXKE
OyTH 1HIWBIJ SK WICH €THOCOIIaIbHOI IPYMH Ta cama rpymna abo coIliyM y IiJIoMy, 3
TOUYKH 30pY SKUX BiAOyBaeTbcs OliHIOBaHHS. O0’€KTOM OIIIHKM BUCTYIMAIOTh HE JHIIE
1HO3eMIll YW TPEACTABHUKH ETHIYHMX MEHIIWH, ajie TaKoX peajii, MoB’s3aHi 3
OCOOJIMBOCTSAMH 1X COI[IOKYJIBTYPHOTO ICHYBaHHS.

ETHiuHI  ymepemkKeHHs  BIATBOPIOIOTH  l€papXiyHO  OpraHi3oBaHy  MOJEIb
€THOCOIIATbHUX BITHOCHH; € 17ICOJOTTYHUMH KOHCTPYKTAMH, IO EKCIUTIKYIOTh CHCTEMY
I[IHHICHUX, €THOIICHTPUYHUX TEPEKOHAHb Ta TOTJIIIB MPO 1HO3EMIlIB, BUPAKEHUX Yy
dbopMax cycminbHOI CBIJOMOCTI MEBHOI €THOCOIIaNbHOT Tpynu. ETHOUEHTpu3M (Bix
rperi. ethnos — rpyma, Hapon Ta jaT. CeNtrum — ocepelok, IICHTP) € CHUCTEMOIO
MEPEKOHAaHb Ta YSIBICHb TIEBHOTO €THOCY, 3TMHO 3 SKUMH MPEACTABHUKHA UYKUX HAIlil

CIPUIMAIOThCA ¥ OLIHIOIOTHCA 3 MO3MIII BJIACHOT €THIYHOI TIPYIH, SIKa BBAXKAETHCS



etaioHoM [4, 12]. ETHOLIEHTpU3M MOJSATa€ HE TUIBKA B 3aBUINEHHI OI[IHKH BJIACHOTO
€THOCY, ajie ¥ y HETaTUBHOMY Ta CTEPEOTHUITHOMY CIPUUHSTTI UY>KUX E€THIYHUX TPYIL.
Ineonoriss eTHOUEHTPU3MY SBJIS€E COOOI0 1€EPAPXIYHO OPraHi3oBaHy KOTHITHUBHY
CTPYKTYpY, B OCHOBI SIKOi nepeOyBae rpymnoBa cxema, 1o i1eHTU(IKye TpeACTaBHUKIB
"cBoel" Ta "wyxux" Hamii. Taka igeHTU(IKaliA 3A1HCHIOETHCS AKCIOJOTTYHUMU
nporosuuismu MU / CBOI: XOPOLII — BOHM / UYXKI: IIOTAHI; MU / CBOI: HE
I[TO'AHI — BOHHM / UYKI: HE XOPOII [10, 32].

OCKUTBKM ~ €THIYHI  yHepeXeHHs 0a3yloTbCsi Ha TeTepOCTEPEOTUITIZ0BAHUX
YSIBJICHHSX OJHIET €THOCOI[IANIBHOI IPYMU MPO 1HUIY; € OLIHHUMHU ¥ 11€0JIOTTYHUMU
KOHCTPYKTaMHM, IO 3a3BHYaii EKCIUTIKYIOTh HETaTUBHE CTaBJICHHS JO YYXXHHIIB 1
BiJII3¢PKATIOIOTh CHCTEMY CTHOICHTPHUYHHMX II€PEKOHAHb IPEJICTABHHUKIB IIEBHOTO
€THOCY, MU BBa)KQEMO, IO CTPYKTypa €THIYHMX YHEPEIKEHb MICTUTh CTEPECOTHUITHHUMA
(rerepocTepeoTnu), OIIHHUN (HETaTHBHA OIlIHKA) Ta 1AcoJIoTiYHUN (i7eosoris
€THOLIEHTPU3MY) KoMmoHeHTHU. OTxke, MiJl eTHIYHUMH yHEePeKEHHIMUA MH PO3yMIEMO
reTepocTePeoTUIi30BAHI OWIHHI iZ€0JOriYHI KOHCTPYKTH, IO AKTYaJi3yIOTHCH B
npouecax KOMyHiKallii 3a 101IOMOrox MOBHUX 3aC00iB.

dparMeHTH €THOCOIIaIbHOI TIMCHOCTI, IIHHICHI, TETEPOCTEPEOTHUITI30BAH1 YSIBICHHS
Ta TIEPEKOHAHHS TPEJCTABHUKIB OfHIET Harie mpo 1HII (IKCYIOThCS MOBHHMU
ONMHUIIMA Ta II03HAYAIOThCSA, HacamIepea, Ha crocodax HOMIHAII 1HO3EMIIIB.
BinoOpaxeHHs eTHIYHMX yIepeIKeHb BUSBISETHCS Y BHUKOPUCTAaHHI HETaTUBHO-
OI[IHHUX OJMHUIIb Ha IMO3HAYCHHS UYKUHIIIB. Taki HOMIHaTHBHI 3acO0H €, HacaMIIepel,
eTHO(poOI3MaMU — ETHOHIMIYHUMH Ha3BaMH, CIIPSIMOBAHUMHU Ha MPUHMKEHHS Ta Tpy0y
oOpa3y iHo3eMIiB [2, 233]. 3a3HaueHi OHOMACTUYHI OJIMHUIII HaJICXKATh 10 CTUIICTUIHO
3HIDKCHOI JIGKCHKM Ta CJIeHry Ta 3700yBamOTh  BIANOBIAHI TMO3HAYKH B
JEKCUKOTrpapIyHUX JKepeiax, HapUKIIa ;

Nigorican — an offensive term for someone who is half Black and half Korean [14,
832];

Paki; Pakki (offensive) — a person from Pakistan [14, 871];




raghead (pejorative), (slang) — term used in derogation of Muslims, Arabs and some
other groups who traditionally wear headdress such as a turban, keffiyeh or
headscarf [14, 912].

EtHOOOI3MH € eMOTHBHO-OLIHHMMU HaWMEHYyBaHHAMM €THOCIB. HeraruBHa
XapaKTepucTuka peepeHTiB 3akiiajeHa B KOHOTATUBHOMY KOMIIOHEHTI CEMaHTUKH ITUX
HOMIHATUBHUX OJIMHMIIH Ta HEMOJUIBHO TMOB’sA3aHa 3 iX JEHOTATUBHUM KOMITOHEHTOM.
BinTBoproroun CKJIaJHWANA acOIliaTUBHHUIA TOTEHINAN YIEPEHKEHUX YSBJICHb OHOTO
€THOCY TpO 1HIIMH, 11 ETHOHIMIYHI Ha3BU € 3acobaMu OOpa3HOro TO3HAYCHHS
1HO3€MIIIB, B OCHOBY TBOPEHHS SIKUX IOKJAJEHO PI3HOMAHITHI HOMIHATUBHI MOJENI:
CKOpPOYEHHS B)KE€ ICHYIOUHMX eTHOHIMIB (Jap — snoneysw; Paki, Pakki — nakucmaneyw); ix
MopdoJioriuHi nmepeTBopeHHs (Amerasian — aumepukaneyb az3iamcbKko20 NOXOONCEHHSL,
Nigorican — wmyram  HaniGKOpelucvKko2o,  HANIBAQPUKAHCHKO20 — NOXOONCEHH),
BUKOPUCTAHHS BJIACHUX IMEH Ha MO3HAYCHHS I[IJIOT0 €THOCY a00 MOro mMpe/CTaBHHKIB
(Dago 6io Diego — icnaneyb, nopmyeaneys, mekcuxaneyw; Ivan — pocisnun);
metadopuuni (aubergine — agpoamepuxaneys, ¢O0Se — eepeil) Ta METOHIMIYHI
(raghead — apa6) nepenocu oo [2, 233-234].

Cdeporo dyHakiionyBanHs eTHOGOOI3MIB €, Hacammepes, HeodiliifHe MOBJICHHS.
BukopucrtaHHs TakuX OJMHUIB B I1HCTUTYIIMHUX BHUIAX JUCKYpPCY HE TUIBKHU
CYNEepeUnTh KOMYHIKAaTHBHO-TIParMaTHYHUM HOpMaM O(IIiiHOTO CIUIKYBaHHS, ajie i €
BIIKDUTUM BHUSBOM KceHO(}oOii, TOOTO BOpOXKOro Ta OOSI3KOTrO CTaBJICHHS JI0
qy>KO3EMIIIB, 1X KYJIbTYpH, pelnirii, Tpamuiiid Ttomo. Came TOMYy MOJITHYHI [isidi,
MPEACTaBHUKN CYCHUIBHUX opranizamiid, 3MI HamararoThCsi yHMKATH BUKOPUCTAHHS
eTHO(O0O0I3MIB Ta OyIb-SIKMX I1HIIUX HETraTHBHO-OIIHHUX OJMHHUIIb HAa ITO3HAYCHHS
1HO3EMIIIB Yy CBOEMY MOBJICHHI. Bumagkyn BKWBaHHA TaKWX OJWHHUIb BCE XX TaKd
CIIOCTEPIIOTHCS B AUCKYPC1 aMEPUKAHCHKHX MOJITHKIB.

[Ipo ymepemxeHICTh 70 1HO3EMIIIB CBIAYUTH CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHA OpraHi3aIlis
JTUCKYypCY TIONITHKIB, TIO3HAYEHA BIAMOBIIHO MAaKPOCTPYKTYpOIO ''mossipu3ariii
mpeacTaBHMKIB cBoei Ta uyxux Hamii" [10, 108]. MakpocTpykTypa € ri00aabHOIO

CTPYKTYpOIO Oprasizaiiii JUCKypCy, MPU3HAUYECHOI [JIsi aOCTPAKTHOIO CEMaHTHYHOTO



OMHUCy MOro 3MICTy. Y AMCKYpPCl MOJITUYHUX I1s19iB BOHA (DOPMYETHCS aKC10JOTTUHUMU
nponosuuismu MU / CBOI: XOPOLII — BOHU / YYXKI: TIOT'AHI; MU / CBOI: HE
I[TIOT'AHI — BOHU / YYXKI: HE XOPOIIII, a came:

The American way is simply superior in key respects, for it creates the greatest

freedom and prosperity for the greatest number of individuals. That is why they come

and try to stay here. And that cultures that supress individual freedom and keep millions

of people in penury aren't just different, but inferior (15).

Jlns HamaHHS XapaKTepUCTHK aMEpPUKAHChKIM Hallli, 1i KyJbTypi Ta CIOCOOY
xuTTs1 T. 'opMaH BUKOPUCTOBYE HOMIHATHBHI OAWHUIII TO3UTUBHO-OIIHHOT CEMaHTUKHU
superior, creates the greatest freedom and prosperity, the greatest number of
individuals. XapakTtepuctuka 4YyXHHIIB BIiIOYBAa€TbCS B JUCKYpCi TONITHKA 3a
JIOTTIOMOT0I0 HEraTUBHO-OIIHHUX ofuHuIb that cultures that suppress freedom, keep
people in penury, inferior. MoBui 3acoOu, mo 3actocoByioTbes T. ['opman s
HOMIHAIIIl PI3HUX CYCIUJIBCTB, YTBOPIOIOTH AHTOHIMIYHI TPYNU B I[bOMY KOHTEKCTI:
the American way — that cultures; superior — inferior; creates freedom — suppress
freedom; creates prosperity — keep millions of people in penury; individuals — people.
3a3HaueH1 OJWHHUII aKTYyaJdi3yIOThb MAaKPOCTPYKTYpPY I1€OJIOTIYHOT TOoJIsIpHU3arii
NpeCTaBHUKIB CBO€I Ta UYKMX HALlil, mpejicTaBieHy nponosumismu MU / CBOI:
XOPOIII — BOHUA / UVYXI: TIOT'AHI. IlpencraBHUKK 4yXUX Halliii HE TUIBKU
IPOTHCTABIAIOTECA T. ['opMaH aMepHKaHIsIM, ajie i mo3HaYaroThes K “inferior”,

Y HacTymHOMY TpUKIaAl MaKpOCTPYKTypa TMOJspHU3alii akTyajai30BaHa
npomnosuiismu MU / CBOI: HE TIOTAHI — BOHM / UYXKI: HE XOPOIIII, a came:

Immigrants do create tensions and American people perceive that newcomers are

in competition for scarce resources and public services. The pressure on resources is

often intense and local services are often insufficient to meet the needs of the existing

community, let alone newcomers (16).
Xoua s HOMIHAIIi IMMIrpaHTiB amepukancbkuii momituk J[.  Kamepon
BUKOPUCTOBYE HEHTpajabHI JIGKCHMYHI OJMHHMINI Immigrants, newcomers, cemMaHTHKa

NpeIMKaTUBHUX KOHCTPYKIIiit do create tension, are in competition for scarce resources



and public services, mo CmiBBIAHOCATHCSA 3 UMK OJUHHUIISIMH, HE € HEHTpalIbHOIO. 3a
JOTIOMOTOF0 PEUYCHHS 13 BKa3aHUMH KOHCTPYKIIISIMHU, & TAKOK pedeHHs The pressure on
resources IS often intense ... mepeOyBaHHsS 1HO3EMIIIB Yy KpaiHi MpPEICTaBICHE
MOJIITUKOM fIK TaKe, 1110 HE BUKJIMKA€E MO3UTUBHUX €MOLIA y OpUTAHIIIB 1 € HEBIT1IHUM
s Hux. [Ipore mpeactaBHMKM CBO€i Haiii He xapaktepusyrothbes JI. Kamepon
HeraTuBHO. OTXXe, y BKa3aHOMY (parMeHTI IHUCKypCy NOoJisipu3allisi aMepUKaHIlB 1
UyKMHIIB 37iicHIOeThCa nponosuuismu MW / CBOI: HE IIOT'AHI — BOHU / UYXKI:
HE XOPOIIIL.

Y HacTymHOMY TIPHKJIAJi TNPEACTABHUKM ICIAMCBKHX KpaiH MpeJCTaBiICHI
aMEpPUKAHCHKUM TTOJITHUKOM $IK TaKi, [0 HECYTh 3arpo3y:

The threat of 'new jackals' comes from abroad. Islamic representatives cannot
reconcile with “"the Western-secular universe". That is why innocent civilians are killed.
We all know who were terrorists, we all know where they were taught or came
from (17).

Y HaBeneHOMY MOBJICHHEBOMY (pparMeHTi 3acoO00M HOMIHAIT YYXKO3EMIIiB 3
icIaMChbKUX KpaiH ciyrye 300HIM New jackals. Take meradopuuHe Mmo3HadeHHS He
TUIBKM EKCIUIIKY€E YIEepeKeHE CTaBJIICHHS aMEpPUKAHCHKOT'O IOJITHKA 1O BKa3aHUX
1HO3EMIIIB, ajié W BHSBIISIE MHOrO acoIllaTUBHI YSABICHHS NP0 IUX YYXKUHINB SK
HEHABUCHUX JI0 3aX1THOI IMBLTI3aIii Jtoaei. OKpiM HETaTUBHO-OI[IHHOTO 300HIMA, TIPO
IIe CBIIYUTh 1 CEMaHTHKa PEYCHHS, IO, IMOPSJ 3 I1HIIUM, KOHKPETH3YE PeIiriiHy

NIPUHAJICKHICT BinnoBiTHUX pedepenTir Islamic representatives cannot reconcile with

the "Western-secular universe", a takox peuennas We all know who were terrorists,
we all know where they were taught or came from.

TakuM YWHOM, KIIOUYOBUM TMHTAHHSIM Y JIHTBICTAYHOMY aHaji3l ETHIYHUX
yIepeKEeHb MOCTAE BU3HAYCHHS CTPYKTYPH IILOTO SBUIIA, IO A€ MACTaBY AOCTIAUTH
0COONMBOCTI HWOTO JUCKYpCHOI peanmizamii. ETHIUHI ynepemkeHHs SBISIOTH COOOIO
KOTHITUBHI ~ CTPYKTYpH, IO  MICTATh  CTEPEOTHUNHUN  (TETepOCTEPEOTHUIIN),
OL[IHHUK (HeraTWMBHA OIlIHKA) Ta 1€0JOriYHUi  (i€0JIoTisi  €THOLEHTPU3MY)

KOMIIOHEHTH. YTepe/KEH1 Ta €THOLUEHTPUYHI YSBJIEHHS NpPEJCTaBHUKIB OJHIET HaIlli



Ipo IHIIMX BHU3HAYAIOTh OCOOJMBOCTI CTPYKTYPHO-CEMAHTHMYHOI oOprasizamii ix
JUCKypey, Mo GOpMYIOThCs aKcionoriyHumu nponosuuismu MU / CBOI: XOPOILII —
BOHU / UYXKI: [IOT AHI; MW / CBOI: HE TIOIAHI — BOHH / UYKI: HE XOPOIII

Ta aKTyalli3yIOThCSl Y HbOMY 3a JOTIOMOT'0K0 MOBHHUX OJIMHUIIL PI3HUX PIBHIB.
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